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Intro

* univerzalni syntax (stromy) a univerzalni sémantika (LF)

 7J: ikonické, vizualni: rada véci overtné (naptr. logické proménné jako
R-loci)

* (pf.) MANZELKA MOJE ONA SESTRA JEJi....(vztah ona a j3)...CO?

klasifikator

R-loCuUS o

‘ | klasifikator
b= ' y E -

R-locus



https://www.dropbox.com/s/topmlbv5zbdey08/syntactic%20space.mpg?dl=0

rs: wife

WIFE SAY <YOU FINE> [ASL]

* revize velkych témat GG: vazani proménnych (v syntaxi nebo dynamické),
casova a modalni anafora, context shift (role shift)

(1) V tydnu od 12. do 16.11. probihad na FF tyden humanitnich véd. Tehdy nékteré katedry
vyhlasuji dékanské volno.

(2) Petr; vyzved| Karla; a (on;) pak navstivil svého, ; bratra.

(3) Pokud ve stredu navstivite vecCerni slavnost Tydne humanitnich véd, vztahuje se na vas
déekanské volno ve Ctvrtek dopoledne. Tehdy vam ucitel nemuzZe evidovat absenci.

(4) Marie; vzala Milenu; do divadla. Nezavidim ji; ; to.



* v ¢lanku:

- R-loci jako proménné a zaroven zjednodusené obrazky situace
(gramaticky + ikonicky element); podpurné argumenty z role shift
vypovedi

- MJ (za stavajici analyzy) maji zjednoduseny systém LF; srovnatelné
slozity, pokud zahrneme gesta



/nakové jazyky jsou prirozené jazyky

* historicky — vznikaji spontanné
 déti se je uci prirozené (paralelni prubéh osvojovani jako u MJ)

* neurovedy: aktivovany stejné casti mozku jako pri produkci
mluveného jazyka (Brockovo a Wernikeho centrum)



 7) ¢asto ovlivhovany mluvenymi jazyky souvisejici majority, z principu vsak
ne v gramatické roviné (syntax, sémantika)

* Priklady ovlivnéni:
- mluvni komponenty jako fonémy
CUKR ----- SACHARID "
KOREN[ - PEPR -—- SUL -—KMIN 333
- kalky:
BRATRANEC - BRATR + C
ZIVOTOPIS - ZIVOT + OPIS/KOPIE



http://www.dictio.info/media/videoczj/A_cukrB.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_sacharid.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_koreniE.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_peprF.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_sulD.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_kminB.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_BratranecD.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_bratr1.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_cA.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_zivotopisB.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_zivot.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_kopie3.mp4

* typologicky vlastni skupina: srovnani éestiny a CZJ
- slovosled véty (SVO vs. SOV)

(pi.) MAMA MOJE OBED VARIT MOC_DOBRY


http://www.dictio.info/media/videoczj/K_matkaC.mp4

- slovosled NP (AN vs. NA)

(pr.) [MAMA JEHO] [SESTRA JEJI] [MANZEL JEJi] [SESTRA JEHO] [PES JEJ{] CHLUPATY?
ANO. [PES JEJI] CHLUPATY.




Prinos studia ZJ pro obecnou lingvistiku

* Fonologie:
- atomické jednotky nejsou fonémy, ale rysy
/b/a/d/: - spolecné rysy
(vibrace hlasivek - znélé; misto artikulace - oralni)
- rozdil: artikulator
(rty — bilabialni; Spicka jazyka — koronarni)
- ZJ: rysy jsou jasneé vidét (tvar ruky, misto artikulace, pohyb...) @
CAl () SVATEK

- ZJ i MJ: hierarchie rysu, asimilace ...


http://www.dictio.info/czj?lang=cz&action=search&getdoc=24625
http://www.dictio.info/czj?lang=cz&action=search&getdoc=22050

Univerzalni sémantika

- analogicky k syntaxi
- studium procesu pfi interpretaci PJ (univerzalni principy vs. variace)

e 7ZJ: hraje centralni roli pri vytvareni modelu:

overtni evidence pro mechanismy predpokladané v analyze sémantiky MJ
(hypotéza 1)

e Co prinasi nového Schlenker (hypotéza 2):

kombinace logického aparatu PJ a ikonické slozky PJ (do této doby se
pracovalo oddélené); formalni model interakce mezi nimi



Elicitace (sbéer dat):
playback metoda:

- informant nahraje véty (pravdepodobné preklad)
- sdm pak hodnoti (1-7 nebo A/N)
- [ze opakovat po nekolika dnech nebo s jinym informantem



Glosy

WORD-i - zasazeno ukazovanim
WORD, - na R-locus
[...WORD...]. -naR-locus

|X-i - ukazani na locus

1 - mluvci

2 - adresat

.- WORD - shodové sloveso + loci
Shrnuti:

locus a - napravo

locus b - nalevo

locus c - uprostred

IX-arc-i — pluralovy index smérem k i
Cl, — klasifikator na miste a
CL-kopyta — specifikace klasifikatoru
WORD-rep - opakovani

i, a,b,c—loci; 1,2,3 — osoby (j3, ty, on); IX—indexy (ukazovani); Cl - klasifikator



